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Prova 01

Read the text below which is entitled “Power in the jungle” in order to answer questions 27 to 29.

Power in the jungle

The Economist (adapted)

1st June 2006

Laurentino Meurer, a migrant from southern Brazil, arrived in Jaciparaná about four years ago. He was sure he had made the right choice when he read in a magazine that the dirt-track settlement alongside a river of the same name would be “the fastest-growing place in Brazil”. He hopes that the Drogaria Bom Jesus, thechemist’s shop he runs on the main road, will play a prominent role in the coming boom. Along with remedies, it sells plots of land – 77 a month, he boasts. But that was a while ago. “There is not much demand right now,” he admits. 

Mr Meurer’s hopes rest on a government-backed scheme to dam the Madeira River, the Amazon’s mightiest tributary. If this goes ahead, Jaciparaná will host thousands of workers building one of the two dams. Together, the dams would generate 6,450MW of electricity, 8% of Brazil’s installed capacity. If it does not, the district will probably return to the torpor that set in when the rubber-bearing Madeira-Mamoré railway ceased running in 1972, leaving a picturesque ruin of a station.

To hear the prospective builders tell it, the stakes for Brazil are similar. An electricity shortage choked the economy in 2001. Another looms by 2011 unless the Rio Madeira project is approved, says Irineu Meireles of Odebrecht, a construction company that hopes to be majority partner in the scheme.

27- In paragraph 1, the author reports a migrant’s

a) refusal to support a nationalization project.

b) ambition to move to a promising farming area in southern Brazil.

c) ight to promote the Brazilian rainforest reforestation.

d) decision to invest in his own business in Brazil.

e) attempt to invest in an international dam project.

28- In paragraph 2, the Madeira River is mentioned as

a) key to numerous foreign agribusiness initiatives.

b) having generated 6,450MW of electricity.

c) pivotal to the implementation of a project.

d) the home of a great variety of fish.

e) once the source of 8% of Brazil’s energy needs.

29- In paragraph 3, the occurrence of an electricity shortage in Brazil by 2011 is

a) looked into.

b) denied.

c) disregarded.

d) detailed.

e) foreseen.
Read the text below which is entitled “Power in the jungle” in order to answer questions 27 to 29.

Leia o texto abaixo que é entitulado “Poder na floresta” e na seqüência responda as questões 27 a 29.

Power in the jungle

Poder na floresta

The Economist (adapted)

1st June 2006

Laurentino Meurer, a migrant from southern Brazil, arrived in Jaciparaná about four years ago. He was sure he had made the right choice when he read in a magazine that the dirt-track settlement alongside a river of the same name would be “the fastest-growing place in Brazil”. He hopes that the Drogaria Bom Jesus, thechemist’s shop he runs on the main road, will play a prominent role in the coming boom. Along with remedies, it sells plots of land – 77 a month, he boasts. But that was a while ago. “There is not much demand right now,” he admits. 

Laurentino Meurer, um migrante vindo do sul do Brasil, chegou em Jaciparaná cerca de três anos atrás. Ele estava certo que ele tinha feito a escolha certa quando ele leu numa revista que o terreno estabelecido ao longo do rio de mesmo nome seria “o lugar de maio crescimento no Brasil”. Ele espera que a Drograria Bom Jesus, uma loja de remédios ele seria a principal via, teria um proeminente papel do crescimento vindouro. Em companhia dos remédios, ele vendia pedaços de terra – 77 em um mês, ele vangloria-se. Mas que foi um período passado. “Não há muito demanda agora,” ele admite.

Mr Meurer’s hopes rest on a government-backed scheme to dam the Madeira River, the Amazon’s mightiest tributary. If this goes ahead, Jaciparaná will host thousands of workers building one of the two dams. Together, the dams would generate 6,450MW of electricity, 8% of Brazil’s installed capacity. If it does not, the district will probably return to the torpor that set in when the rubber-bearing Madeira-Mamoré railway ceased running in 1972, leaving a picturesque ruin of a station.

A esperança do Senhor Meurer repousa no esquema de suporte do governo para uma represa no Rio Madeira, o poder tributário do Amazonas. Se este for adiante, Jaciparaná hospedará milhares de trabalhadores construindo uma das duas represas. Juntas, as represas gerarão 6.450MW de eletricidade, 8% da capacidade instalada no Brasil. Se isto não acontecer, o distrito provavelmente retornará para a inércia que estava quando o transporte de borracha da ferrovia Madeira-Mamoré cessou em 1972, levando a pitoresca ruína da estação.

To hear the prospective builders tell it, the stakes for Brazil are similar. An electricity shortage choked the economy in 2001. Another looms by 2011 unless the Rio Madeira project is approved, says Irineu Meireles of Odebrecht, a construction company that hopes to be majority partner in the scheme.

Ouve-se o que falam os construtores, as apostas para o Brasil são similares. Uma falta de eletricidade chocou a economia em 2001. Outro aparecerá em 2011 a menos que o projeto do Rio Madeira seja aprovado, diz Irineu Meireles da Odebrecht, uma companhia de construção que espera ser a maior parceira no projeto.

27- In paragraph 1, the author reports a migrant’s

27 – No parágrafo 1, o autor relata o migrante

a) refusal to support a nationalization project.

a) recusa dar suporte para a nacionalização do projeto.

b) ambition to move to a promising farming area in southern Brazil.

b) ambição para mover-se para um lugar promissory no sul do Brasil.

c) ight to promote the Brazilian rainforest reforestation.

c) promover o reflorestamento da floresta tropicais brasileiras.

d) decision to invest in his own business in Brazil.

d) decisão para investir em seu próprio negócio no Brasil.
CORRETO

e) attempt to invest in an international dam project.

e) tentar investir em um projeto de represa internacional.

28- In paragraph 2, the Madeira River is mentioned as

28 – No parágrafo 2, o Rio Madeira é mencionado como

a) key to numerous foreign agribusiness initiatives.

a) chave para numerosas iniciativas de agronegócios estrangeiros.

b) having generated 6,450MW of electricity.

b) tendo gerado 6450MW de eletricidade.

c) pivotal to the implementation of a project.

c) centro da implementação de um projeto.
CORRETO
d) the home of a great variety of fish.

d) a casa de grande variedade de peixes.

e) once the source of 8% of Brazil’s energy needs.

e) um fonte de 8% da energia que o Brasil necessita.

29- In paragraph 3, the occurrence of an electricity shortage in Brazil by 2011 is

29 – No parágrafo 3, a ocorrência de uma falta de eletricidade no Brasil em 2011 está

a) looked into.

a) examinada.

b) denied.

b) negada.

c) disregarded.

c) desconsiderada.

d) detailed.

d) detalhada.

e) foreseen.
e) prevista.
CORRETO
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